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INTERFEJS UZYTKOWNIKA - SMART TOUCH

SMART TOUCH (INTELIGENTNA KLAWIATURA DOTYKOWA)

PRZYCISKI EKRANU DOTYKOWEGO

Brak przyciskow, klawiszy i naktadek! Koto wyboru trybu i funkgji, jeden dotykowy klucz aktywacyjny, wtaczajacy lub wytaczajacy
wszystkie ostatnio uzywane ustawienia, ikony interaktywnego wyswietlacza i komunikatéw na ekranie, to wszystkie elementy in-
terfejsu uzytkownika Smart Touch zaprojektowanego tak, aby umozliwi¢ uzytkownikom spa intuicyjng interakcje z ich spa oraz jego
wzbogacajacego wartos¢ wyposazenia

Przycisk wiacz lub
wytacz wszystkie
(aktywowanie jednym
dotknieciem)
ostatnio uzywane
ustawienia

Koto wyboru
trybu (ustawienia
i akcesoria)

IKONY POWIADOMIEN

Ikony interaktywnego wyswie-
tlacza
(gtéwne funkcje spa)

Przejdz do kota wyboru
funkgji (ustawienia i opcje
dodatkowe)

Wiadomosci
systemowe i
przypomnienia na
ekranie

Ikony powiadomien, u géry po prawej stronie ekranu, pokazuja status podtaczonych, dodajacych wartosci akcesoridw.

3

in.clear in.clear in.clear
system jest wiaczony system jestbezczynny  system jest wytaczony
y audio Aq | Sy audio Aq
Pro jest wiaczony wytaczony
FUNKCJE SPA

system jest

podtaczony do Wi-Fi

)

system nie jest

podiaczony do Wi-Fi

in.mix
jest zainstalowany

Szybkie i tatwe instrukcje krok po kroku, opisujace jak kontrolowac gtéwne funkcje oraz skonfigurowac ustawienia systemowe
Twojego spa, z poziomu jego gtéwnego systemu sterowania SmartTouch

WLACZ KLAWIATURE
3 minuty po wytaczeniu ostatniej

pompy, ekran wylaczy sie, jesli nie ma

dotykowej aktywnosci.

Dotknij ekran, aby wiaczy¢ klawiature.
Nastepnie postepuj zgodnie z instruk-
cjami wyswietlanymi na ekranie, aby
uzyskac dostep do ekranu gtéwnego.

KLUCZOWY PRZYCISKWLACZ LUB
WYLACZWSZYSTKO

Z poziomu strony gtéwnej mozna uzy-

skac¢ dostep do nastepujacych trybow:

Smart Touch oferuje jeden, dotykowy .
przycisk aktywacyjny, wtaczajacy lub

wytaczjacy wszystkie ostatnio uzywane
ustawienia, ktéry po nacisnieciu, natych-
miastowo zatrzymuje lub uruchamia
wszystkie elementy robocze i akcesoria.

.

dezynfekcja (gdy in.clear jest podta-
czony)

dzwiek audio (gdy Aquasoul Pro jest
podiaczony)

kolor (gdy in.mix jest zainstalowany)
spa

ustawienia

Aby wybrac tryb, przesun lewe koto w
gore lub w dot, az zadana ikona menu
zostanie podswietlona w srodku.
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TRYBY SPA

TRYBY SPA

Aby wybrac tryb spa, przesun lewe koto
w gore lub w dot, az ikona spa zostanie
podswietlona w srodku. Na stronie
gtéwnej zostang wyswietlone ikony
rozpoczecia lub zatrzymania sprzetu,
przyciski géra/dét, temperatura wody,
komunikaty i szybki dostep do opcji
wyswietlania:

- orientacja wyswietlacza
+ kontrast wyswietlacza

Aby wybrac opcje, przesun prawe koto
gore lub w dot, az zadana ikona menu
zostanie pod$wietlona w $rodku.

a:01am

Normal

ORIENTACJA WYSWIETLACZA

Aby zmodyfikowac ustawienia orientacji
ekranu, przesun prawe koto, az ikona
orientacje wyswietlacza zostanie pod-
Swietlona w $rodku. Wystarczy dotkna¢
linie orientacji, ktora chcesz wybrac.
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URUCHOM LUB ZATRZYMAJ
AKCESORIA

Aby uruchomi¢ lub zatrzymac¢ akcesoria
(pompe, dmuchawe, $wiatto), dotknij
przypisane im ikony. Ikona jest animo-
wana, gdy przypisane jej akcesorium
jest wiaczone , a animacja zatrzymuje
sie, po jej wylaczeniu.

Ikony na ekranie odzwierciedlaja pred-
kos¢ lub stan urzadzen uruchomionych
w Twoim spa. Jesli urzadzenie ma wiecej
niz jedna predkos¢, nacisnij przycisk, az
osiaggnie zadang predkos¢.

@ { Night contrast %

KONTRAST WYSWIETLACZA

Aby zmieni¢ ustawienia kontrastu wy-
Swietlacza, przesun prawe koto, az ikona
kontrastu wyswietlacza zostanie pod-
Swietlona w $rodku. Wystarczy dotknaé
linie kontrastu, ktéry chcesz wybrac.

Sp
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TEMPERATURA WODY

Temperatura pokazana w dolnej czesci
ekranu, pokazuje biezaca temperature
wody. Uzyj ikon Goéra i Dét, aby ustawic¢
zadana temperature. Ustawiona wartos¢
podswietli sie na niebiesko. Po 3 sekun-
dach bez dokonania zmiany wartosci
ustawionej temperatury, aktualna tem-
peratura wody pojawi si¢ ponownie.

Gdy ustawiona wartos¢ jest nizsza,

niz aktualna temperatura Cooling
(Chtodzenie) do xx.x pojawi sie ponizej.
Gdy ustawiona wartos¢ jest wyzsza od
aktualnej temperatury, Heating (Ogrze-
wanie) do xx.x zostanie oznaczone po-
nizej tej wartosci. Zazwyczaj wystepuje
krétkie opdznienie przed rozpoczeciem
ogrzewania, podczas ktérego Heating
Suspended (Ogrzewanie Zawieszono)
jest oznaczone ponizej tej wartosci.

TRYB USPIENIA

Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ bez-
posrednio do trybu uspienia. W trybie
uspienia chlapanie wody na klawiature
nie spowoduje przypadkowego urucho-
mienia/zatrzymania pompy.
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USTAWIENIA

Mozesz skorzystac z trybu Ustawien, aby zarzgdzac¢ ustawieniami systemu spa.

Koto wyboru trybu pracy:
ikona ustawien

Lista
wyréznionych pozycji

Przejdz do kota wyboru funkgji:
- pielegnacja wody

- konserwacja

- data i godzina

- klawiatura dotykowa

- konfiguracja elektryczna

- Wi-Fi

-0

Aby wybra¢ tryb ustawien, przesun lewe koto w gére lub w dét, az ikona menu ustawien zostanie podswietlona w

Srodku.

Na stronie Settings (Ustawienia) mozna uzyskac dostep do nastepujacych rzeczy:

« water care (pielegnacja wody)
« maitanance (konserwacja)

- date & time (data i godzina)

« keypad (klawiatura)

« electrical configuration (konfiguracja elektryczna)

+ Wi-Fi (sie¢ bezprzewodowa)
+ About (O)

Aby wybra¢ element, przesun prawe koto, az zadana ikona zostanie podswietlona w srodku, lub nacisnij jej nazwe

W menu.

PIELEGNACJA WODY

Strona poswiecona Pielegnacji Wody, pomoze skonfigurowac Tobie idealne ustawienia filtracji i ogrzewania.

Wybierz, ustaw lub zmodyfikuj jeden z 5 sugerowanych trybéw, w zaleznosci od Twoich potrzeb w danym momencie.

0"V
A A £ &
AWAY FORM HOME BEGINNER ENERGY SAVINGS SUPER ENERGY WEEKENDER
(ZDALA OD DOMU) (POCZATKUJACY) (0SZCZEDNOSC (SUPER ENERGIA) (NA WEEKENDY)
W tym trybie spa Spa nigdy nie bedzie ENERGII) Spa bedzie zawsze w Spa bedzie w trybie
bedzie zawsze ekono- dziatac w trybie eko- Spa bedzie w trybie trybie nym k icznym, od

miczne; ustawiona war-
tosc zostanie obnizona
020°F

nomicznym i bedzie fil-

trowac wode, zgodniez szczytowych godzinach  kazdy dzien tygodnia.

niska konfiguracja tego
pakietu.

ekonomicznymw

dnia i powrdci do
normalnego trybuw
weekend.

MODYFIKACJA HARMONOGRAMOW PIELEGNACJI WODY

PIELEGNACJA WODY

Aby zmienic kategorie Pielegnacji wody,
dotknij ikone dtugopisu na prawym kon-
cu wybranego tryby pielegnacji wody,
aby otworzy¢ wybrane menu Pielegnacji
wody.

L]l Beginner

Purge Time (6)

EKONOMICZNOSC

Dotknij zaktadke Economy (Ekono-
micznos¢), aby zmieni¢ harmonogram
ekonomicznosci. Mozesz doda¢ harmo-
nograméw ekonomicznosci dotykajac
symbol "+". Aby usung¢ harmonogram,
dotknij ikone kosza na $mieci po prawej
stronie wybranej pozycji.

w godzinach szczytu, w

poniedziatku do
piatku, i bedzie dziata¢
normalnie w weekend.

L[l Beginner

Economy (0]

FILTER CYCLES
(CYKLE FILTROWANIA)

Dotknij zaktadki cyklu filtr aby zmienic¢
harmonogram cyklu filtracyjnego.
Mozesz dodac harmonogram filtracji do-
tykajac symbol "+". Aby usuna¢ harmo-
nogram, dotknij ikone kosza na $mieci
po prawej stronie wybranej pozycji.
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MODYFIKACJA HARMONOGRAMOW PIELEGNACJI WODY

W trybie Ekonomicznym, ustawiona
wartosc¢ zostanie obnizona o 20°F, co
oznacza, Ze system ogrzewania nie bedzie
zaangazowany, chyba ze temperatura
spadnie do 20°F ponizej temperatury
ustawionej w spa.

Harmonogram filtracji wyswietlany na
ekranie, bedzie odnosit sie do gtéwnej
pompy filtracji, bedqcej najbardziej odpo-
wiedniq 1. Jesli spa wykorzystuje pompe
obiegowq skonfigurowanq do dziatania
przez 24 godziny, ekran pokaze Tobie
ustawienia czyszczenia zamiast filtracji.
Czyszczenia sq wstepnie ustawione dla
okreslonej liczby minut, dlatego czas
bedzie ustawiony na N/A (niedostepny) na
ekranie, a jedynie czas rozpoczecia moze
zosta¢ zmodyfikowany.

Mozna modyfikowa¢ zaprogramowane
harmonogramy, wybierajac jedna i
dostosowanie harmonogramu.

Masz kilka mozliwosci wyboru harmo-
nogramu (pn-pt, weekendy, codziennie,
lub w pojedyncze dni). Bedzie on
powtarzany co tydzien. Czas i trwanie
cyklu sg ustawiane w 30 minutowych
odstepach.

L1 Beginner

Economy (2)

PURGES (OCZYSZCZANIA)

Kliknij zaktadke Purge (Oczyszczania),
aby zmieni¢ jego ustawienia. Mozesz do-
dac oczyszczania dotykajac symbol "+".

Aby usung¢ harmonogram, dotknij
ikone kosza na $mieci po prawej stronie
wybranej pozycji.

Po ustawieniu harmonogramu, aby
wroci¢, uzyj ikony kalendarza

1:00am_NfA

Mozesz modyfikowa¢ zaprogramowane
oczyszczania, wybierajac jedne z nich i
dostosowujac harmonogram.

Masz kilka mozliwosci wyboru harmo-
nogramu (pn-pt, weekendy, codziennie,
lub w pojedyncze dni). Bedzie on powta-
rzany co tydzien. Czas i trwanie cyklu sg
ustawiane w 30 minutowych odstepach.
Po ustawieniu oczyszczania, aby wrdci¢,
uzyj ikony kalendarza.
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KONSERWACJA | ERRORLOG

KONSERWACJA

Aby zmodyfikowa¢ ustawienia kon-
serwadji, przesun prawe koto, az ikona
konserwacji zostanie podswietlona w
Srodku.

Na stronie Konserwacji mozna uzyskac
dostep do nastepujacych rzeczy:

« Error Log (Rejestr btedow)
+ Reminders (Przypomnienia)

Wystarczy dotkna¢ linie elementu, ktéry
chcesz zmienic.

DATE AND TIME (DATA | CZAS)

Set Date

®°

DATE AND TIME (DATA | CZAS)

Aby zmodyfikowac ustawienia daty

i czasu, przesun prawe koto, az ikona
daty i godziny zostana podswietlone w
Srodku.

Wystarczy dotkna¢ linie elementu, ktéry
chcesz zmienic.

All pumps off! Press

Cancel to exit Standby
mode.

Cancel

WSTRZYMANIE

Tryb wstrzymania umozliwia serwisowa-
nie Twojego spa. Pompy zatrzymajg sie
na 30 minut, a p6zniej automatycznie
ponownie sie uruchomia.

Gdy pompy zostang ponownie urucho-

mione, powrdci normalna strona na
ekranie.

@ro1am

. 2048 January

SET DATE (USTAW DATE)

Tutaj mozesz ustawi¢ rok, miesiac i
dzien. Wystarczy przesunac palcem w
gore i w dot kolumny, ktdrg chcesz zmie-
ni¢, a nastepnie wybrac¢ zadang wartos¢.
Gdy skonczysz, kliknij ikone kalendarza
po prawej stronie ekranu.

REMINDERS (PRZYPOMNIENIA)

Klawiatura dotykowa Smart Touch
zapewni przypomnienia o konserwacji
wymagane;j dla spa, jak ptukanie lub
czyszczenie filtra. Kazde zadanie ma
swdj whasny czas, w oparciu o normalne
uzytkowanie.

Menu przypomnien pozwala sprawdzi¢
czas pozostaty do koniecznosci prze-
prowadzenia konserwacji, jak rowniez
umozliwia zresetowanie czasu, gdy
zadanie zostato zakonczone.

Aby skasowac zadanie, wybierz je, naci-
skajac zakrzywiona strzatke, a nastepnie
potwierdz, gdy pojawi sie komunikat.
Po potwierdzeniu, zadanie zostanie
zresetowany.

@ro1am

SET TIME (USTAW CZAS)

Tutaj mozesz zmieni¢ godziny, minuty
i format czasu.Wystarczy przesung¢
palcem w gore i w dét kolumny, ktéra
chcesz zmienic, a nastepnie wybrac
zadana wartos¢. Gdy skonczysz, kliknij
ikone kalendarza po prawej stronie
ekranu.
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KEYPAD SETTING (USTAWIENIE KLAWIATURY)

@ Language

USTAWIENIA KLAWIATURY

Aby zmodyfikowac ustawienia klawiatu-
ry, przesun prawe koto, az ikona klawia-
tury zostanie podswietlona w $rodku.

Wystarczy dotkna¢ linig elementu, ktéry
chcesz zmienic.

. € Night contrast

KONTRAST WYSWIETLACZA

Uzyj tej strony, aby ustawi¢ lub zmieni¢
kontrast wyswietlacza na dzieri lub noc.

I

. IF Fahrenheit

TEMPERATURE UNITS (JEDNOST-
KITEMPERATURY)

Uzyj tej strony, aby ustawi¢ lub zmieni¢
temperature w jednostkach F* lub C".

English

DISPLAY LANGUAGE (JEZYK WY~
SWIETLACZA)

Uzyj tej strony, aby ustawi¢ lub zmieni¢
jezyk wyswietlacza.

ZABLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE KLAWIATURY

& Unlock

Gdy ta opcja jest wtaczona, uzytkownik
moze cze$ciowo lub catkowicie zablo-
kowac klawiature. Kiedy uzytkownik
bedzie chciat zablokowac klawiature,
zostanie poproszony o wybranie 4-cy-
frowego kodu. Ten sam kod bedzie mu
potem potrzebny do odblokowania kla-
wiatury. Nastepnym razem, gdy bedzie
chciat zablokowac klawiature, zostanie
ponownie poproszony o wybranie 4-cy-
frowego kodu (funkcjonuje to podobnie
do sejfu w pokoju hotelowym).

o

I-::z-ypad. The sarr?e
code will be used to

cod he -
unlock it. -

1L

Enter a 4-digits 4 |
’
X

Klawiature mozna odblokowac¢ za po-
mocg uniwersalnego kodu odblokowu-
jacego (3732) lub poprzez zresetowanie
klawiatury.

W przypadku wybrania opcji petnej
blokady, wszystkie funkcje beda zablo-
kowane.

ORIENTACJA WYSWIETLACZA

Uzyj tej strony, aby ustawic lub zmieni¢
orientacje wyswietlacza na normalng
lub odwrécona.

Enter your

code to unl
keypad

W przypadku blokady czesciowej moz-
liwe jest tylko aktywowanie akcesoriow.
W tym trybie nie mozna zmieniac
ustawien.
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WI-FI

(Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w module in.touch jest podfaczony do Twojego systemu).

. Looking For networks .

“nv

WIFI SETTINGS (USTAWIENIA
WI-FI)

Aby zmodyfikowac ustawienia sieci
Wi-Fi, przesun prawe koto, az zostanie
podswietlona ikona Wi-Fi w $rodku.

WI-FI

in.touch module is not

. installed... .

MODUL IN.TOUCH NIE JEST POD-
LACZONY

Jesli modut in.touch Twojego systemu
spa nie jest podigczony, to zostanie
wyswietlony komunikat.

801am

To menu umozliwia dostep do opcji
Warm Weather (ciepta pogoda) i do
wiadomosci informacyjnych w centrum
multimedialnym.

Settings

abcdefghijklmn... @

WIFI NETWORKS (SIECI WI-FI)

Po kilku sekundach dostepne sieci | sita
ich sygnatu pojawig sie na ekranie.

Wybrana sie¢ zostanie zidentyfikowana
zielonym oznaczeniem wyboru.

Przesun palcem w gore lub w dét listy,
aby wybrac sie¢.

WI-FI (in.touch 2)

Wi-Fi

in.touch 2

Po wykryciu in.touch 2 pojawi sie ta siec.

CIEPLA POGODA

B:01am

When a pump is running, it
generates heat that may

n se the water .
emperature. Wh abled,

o

Podczas pracy pomp wytwarzane jest
ciepto, ktére moze podnies¢ tempera-
ture wody. Opcja "ciepta pogoda" daje
mozliwos¢ obejscia funkcji wykrywania
nadmiernej temperatury filtracji.

Kiedy "ciepta pogoda" jest wytaczona,
wykrywanie przegrzania filtracji jest
wytaczone i filtrowanie spa bedzie
kontynuowane, nawet jesli temperatura
wody jest wysoka.

GeckoWiFi

WIFINETWORK PASSWORD
(HASLO DOSTEPU DO SIECI IN-
TERNETOWE)J)

Jesli sie¢ Wi-Fi jest chroniona hastem,
wprowadz je gdy otrzymasz komunikat.
Uzyj klawisza Enter, aby potwierdzi¢
hasto.

Jesli hasto nie jest wymagane, in.touch
bedzie taczyt sie automatycznie.
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OTWOIM SYSTEMIE SPA

(o}

Aby uzyskac informacje o Twoim
systemie spa, przesun prawe koto, az
ikona About (0) zostanie podswietlona
w srodku.

Informacje o oprogramowaniu Smart
Touch i numery przegladu réznych
komponentéw systemu zostang
wyswietlone.

ELECTRICAL CONFIGURATION (KONFIGURACJA ELEKTRYCZNA)

Electrical Config.

& Config.

. Ay Phases

B Current

Prosze nie dokonuj zmian w tej sekgji,
chyba ze jestes wykwalifikowanym
elektrykiem.

Hasto bedzie wymagane. Prosze

skontaktuj sie z pracownikiem, w celu
uzyskania tego hasta.

Confirm

Aby zmieni¢ konfiguracje niskopozio-
mowag, liczbe faz i prad wejsciowy w
Twoim systemie spa, przesun prawe
koto, az ikona konfiguracja elektrycznej
zostanie podswietlona w $rodku.
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AUDIO MODE (TRYB DZWIEKU)

(Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy system wykryje podtaczony Pro Audio Station Aquasoul)

Tryb

Koto wyboru:
audio mode (tryb
dzwieku)

Wycisz / Sciezki obcigzenia / odtwarzanie /
pauza / nastepny utwér

Przejdz do kota wyboru
funkgji:

- whacz/wytacz

- glosniki

-Zrédto

- Bluetooth

Aby wybra¢ tryb dzwigku, przesur lewe koto w gére lub w dét, az menu ikony dzwieku zostanie pod$wietlonw w

srodku.

Na stronie Audio mozna uzyska¢ dostep do nastepujacych funkgiji:

« wigczanie i wylgczanie Aquasoul Pro

« kalibracja gtosnikow

» wybor zrodta dzwigku
« Bluetooth

Aby wybrac element, przesun prawe koto, az zagdana ikona zostanie podéwietlona w srodku.

WLACZ/WYLACZ

B:01am

Press icon to turn on the

in.stream 2

WLACZ AQUASOUL PRO

Przesun prawe koto, az ikona wiaczanie/
wylgczanie zasilania zostanie podswie-
tlona w $rodku. Kliknij na ikone dzwieku
na $rodku ekranu, aby wigczy¢ Aquasoul
Pro.

[

Press icon to turn off the

in.stream 2
N

WYLACZ AQUASOUL PRO

Nacisnij na ikone dZzwieku na $rodku
ekranu, aby wytaczy¢ Aquasoul Pro.

Born To Be Wild
b e

GLOWNY WYSWIETLACZ (MAIN
DISPLAY)

Nacisnij przycisk Odtwarzanie/Pauza,
aby rozpocza¢ lub przerwac odtwarza-
nie plikéw audio.

Przeciggnij suwak gtosnosci, aby wyre-
gulowac gtosnos¢ lub dotknij przycisk,
aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ dzwiek
Naci$nij ikone poprzedni lub nastepny
utwdr, aby przejs¢ do poprzedniego
utworu lub przejs¢ do nastepnego.
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KALIBRACJA GLOSNIKOW

ABY §KALIBROWAC TWOJE
GLOSNIKI

Przesun prawe koto, az ikona kalibracji
gtosnikéw zostanie podswietlona w
Srodku.

Mozesz skalibrowac:

« blance (rownowaga)
« fade (zanikanie)
- subwoofer

Uzyj suwakow, aby skalibrowac gtosniki
do pozadanego poziomu.

Suwaki zanikania | subwoofer'a pojawig
sie na ekranie, jesli odpowiednie gto$ni-
ki s instalowane na Aquasoul Pro.

SELEKTOR ZRODLA

3R Bluetooth
oy

:lr

®

ABY WYBRAC ZRODLO DZWIEKU

Przesun prawe koto, az zostanie pod-
Swietlona ikona zrédfa w $rodku.

W liscie menu nastepujace zrodta sg
dostepne:

« Bluetooth
« FM

- USB

- Aux.1

Po prostu, wybierz takie, jakie chcesz
uzywac

Zauwaz, ze tylko zrédta zainstalowane
na Aquasoul Pro, bedg wyswietlane w
menu zrodet.

Pamietaj, ze funkcje Odtwarzanie/Pauza
maja zastosowanie do urzadzen wy-
korzystujacych technologie Bluetooth

i USB, a nie beda dziata¢, gdy AUX jest
wybrany jako zrédto.

Prosze odnies sie do sekcji Aquasoul

Pro Connexions, aby dowiedzie¢ sie, jak
podtaczy¢ urzadzenie Bluetooth.

PAROWANIE BLOOTOOTH

Disconnect

Jesli uzywasz urzadzenia z technologia
Bluetooth, musi by¢ ono podtaczone,
aby funkcje mogty dziatac.

Przesun prawe koto, az zostanie pod-
$wietlona ikona Bluetooth w $rodku. Na-
stepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Jesli urzadzenie z technologia Bluetooth
jest podfagczone do Aquasoul Pro, mozna
odfaczy¢ je naciskajac przycisk Discon-
nect (Odigcz) w dolnej czesci ekranu.

Zapobiegnie to sytuacji, w ktérej
Aquasoul Pro automatyczne, ponowne
podtaczy sie do tego konkretnego
urzadzenia, dopdki nie zostanie po-
nownie podfaczony za pomocg samego
urzadzenia.
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TRYB DEZYNFEKCJI
(Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy system wykryje podfaczony system dezynfekcji wody in.clear)

Przejdz do kota wybo-
ru funkgji:
- whacz/wylacz
Koto wyboru trybu - bromicharge
: - poziom zwekszania
pracy:

ilosci bromku sodu

ikonain.clear .
konserwacja

status i wiadomosci

Aby wybra¢ tryb dezynfekgji, przesur lewe koto gére lub w dét, az ikona menu in.clear zostanie podswietlona w
srodku.

Na stronie dezynfekcji mozna uzyska¢ dostep do nastepujacych funkgji:

- wlaczanie/ wytgczanie in.clear - Poziom zwiekszania ilosci bromku sodu
« bromicharge « poziom konserwacji

Aby wybrac element, przesur prawe koto, az zagdana ikona zostanie pod$wietlona w $rodku.

WLACZ/WYLACZ

inclaar InFormation inclear

inclear

ss icon ta turn on the ss icon to turn off the

n.clear is generating
bromine

&

4 Boost mode disabled

WLACZ IN.CLEAR EKRAN AKTYWNOSCI IN.CLEAR WYLACZ IN.CLEAR
Przesun prawe koto, az ikona wigczanie/  Ekran informacji o aktywnosci in.clear Naci$nij ikone zasilania wiaczania i
wylaczanie zasilania zostanie pojawi sie na wys$wietlaczu. wytaczania, aby wytaczycin.clear.

podswietlona w $rodku. Nacisnij na
ikone in.clear, aby wigczy¢ in.clear.
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POZIOM BROMICHARGE ™

Podczas przeprowadzania testu, wskaZnik
BromiCharge ™ wskazuje przyblizony
poziom bromku sodu w wodzie spa.

inclast
Keep le 1 the green zone
Adding
) the lew
/&  sodium br

the level value.

e —2¥

Aby przeprowadzi¢ prébe wody,
przesun prawe koto, az ikona dodaj
BromiCharge ™ zostanie podswietlona
w $rodku.

Zielona linia w centralnym obszarze
przyrzadu powinna stanowic wyznacz-
nik optymalnej wydajnosci.

Nie ma potrzeby dodawania bromku
sodu, jesli wskaznik znajduje sie w
zielonej strefie.

Podczas dodawania bromku sodu,
wskaznik stopniowo przesuwa sie w
prawo. Podczas dodawania czystej wody
do spa, wskaznik przesunie sie w lewo.

W celu osiggniecia odpowiedniego
poziomu, uruchom pompy i dodaj
2279 (0,5 Ib) BromiCharge ™ narazi
za kazdym razem odczekaj 5 minut, na
reakcje wskaznika, przed dodaniem
kolejnej dawki bromku sodu.

BOOST LEVEL (POZIOM ZWIEKSZANIA ILOSCI BROMU)

inclear

2

ZMODYFIKUJ POZIOM ZWIEKSZ-
NIA ILOSCI BROMKU sODU

Tryb Boost (Zwieksznie ilosci bromku)
jest wiaczany automatycznie, 5 minut
po uruchomieniu pompy. Tryb Boost
zwieksza szybkos$¢ wytwarzania bromu,
aby utrzymac wode czysta, przejrzysta

i miekka. Jako reguta, jego poziom
odpowiada liczbie kapiacych sie.

Aby zmodyfikowa¢ poziom zwieksznia
ilosci bromu, przesun prawe koto, az
zostanie podswietlona ikona Boost
(zwigkszania) w srodku i za pomoca kla-
wiszy strzatek w gére lub w dét dostosuj
jego poziom.

Kliknij na ikone poziomu, aby
potwierdzi¢ wybor.
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POZIOM KONSERWACJI

Uzyj zestawu testowego, aby sprawdzic¢
poziom bromu. Powinien on wynosi¢
pomiedzy 3-5 ppm. Jesli poziom bromu
pozostaje w tym zakresie przez 3 kolejne
dni, Twéj poziom konserwacji jest dobrze
wyregulowany.

ZMODYFIKUJ POZIOM KONSER-
WACJI

Aby sprawdzi¢ lub zmodyfikowa¢
poziom konserwacji, przesun prawe
koto, az zostanie podswietlona ikona
konserwacji w srodku.

Zalecany poziom konserwacji wynosi 12.

Uzyj klawiszy strzatek w gére lub w dét,
aby dostosowac poziom.

Zauwaz, ze poziom mozna wyregulowac
zwigkszajac przyrost o 2, uzywajac
klawiszy strzatek w gora/dot.

of steps gl-e-ster than 2.

Are yousure ?

Cancel Confirm

Nalezy pamietac, ze nie jest zalecane,
aby zmieni¢ poziom konserwacji w
krokach powyzej 2.

Zostaniesz poproszony o potwierdzenie
Twojego wybory przez system, jesli to
zrobisz.

Jesli to zrobisz, przetestuj poziom bromu
nastepnego dnia. Jesli brom nie jest w
zakresie 3-5 i jest wiekszy niz 5 ppm,
zmniejsz poziom konserwacji. Jesli brom
Jjest nizszy niz 3 ppm, zwieksz go. Powta-
rzaj, dopdki test odczytuje poziom bromu
w przedziale 3-5.
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TRYB KOLOROW

(funkcja dostepna tylko wtedy, gdy in.mix zostanie wykryty wsrdd akcesoriéw SPA)

tryb koloréow

synchronizacja/
ikona desynchronizacji

Koto wyboru trybu
pracy:
ikona in.mix

wylacz

intensywnos$¢  wiacz

ikona teczy

strefa 1
strefa 2

strefa 3

Domyslnie, in.mix wybiera Strefe 2, gdy wchodzisz do menu. Aby wybrac tryb koloréw, przesur lewe koto w gére lub
w dét, az ikona menu in.mix zostanie podswietlona w srodku.

Na stronie koloru mozna uzyska¢ dostep do nastepujacych funkgji:

« wybor strefy
« zmieniajace sie kolory
« wiacz/wytgcz

FUNKCJE IN.MIX

WYBOR STREFY

Aby wybrac strefe, obré¢ prawe koto,
az zadana ikona zostang podswietlona
w srodku.

Ten wybdr pozwala Tobie na modyfika-
cje jej koloru.

ZMIENIAJACE SIE KOLORY

Gdy strefa zostata juz wybrana, nalezy
uzy¢ kota koloréw, aby wybrac zadany
kolor lub ikone teczy, aby otrzymac
zmieniajace sie kolory.

Ikona teczy rozréznia pomiedzy wolny-
mi przejsciami, szybkimi przejsciami i
normalnym wyborem koloréw.

+ synchronizacja strefy
- intensywnos¢

WLACZ/WYLACZ

Istnieja dwa sposoby, aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ in.mix. Pierwszym z nich, jest

za pomocg ikony Swiatta na Ekranie SPA.

Drugim sposobem, jest lekkie dotknie-
cie ikony zaréwki znajdujacej sig po
kazdej ze stron paska intensywnosci.
SYNCHRONIZACJA STREF

Ikona synchronizacji/desynchronizacja
pozwala dopasowac kolor wybranej
strefy zinnymi strefami.

INTENSYWNOSC

Znajdujacy sie na dole ekranu, suwak
umozliwia zmiang intensywnosci koloru.
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ZBYT DUZO WODY NA
WYSWIETLACZU

e

PRZETRZYJ EKRAN

Ten komunikat pojawia sie, gdy zbyt
duzo wody zostato wykryte na ekranie
dotykowym. Po prostu usury nadmiar
wody.

KOMUNIKATY O BLEDACH MONTAZU

Po podtaczeniu Twojego spa do systemu SmartTouch, mozesz zobaczy¢ jeden z
dwdch komunikatéw o btedach.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w wiadomosci lub skontakto-
wac sie ze sprzedawcg, aby uzyskac wiecej informacji.

A\ WARNING

communicating with

Komunikaty o btedach na liscie ekranu i definicje:
http://geckokeypads.com/k1000errormessages
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